
REMINGTON 597 SCOPE BASES - EGW REMINGTON 597 0 MOA

EGW Remington 597 Scope Bases. Add the versatility of a one-piece Picatinny
scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision machined from
extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows fast and
simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled to fit the
factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or Weaver
scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel for weight
reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002".
Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head
Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch lbs of torque and a drip of
blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW REMINGTON 597 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000231
Mfr. No.: 40300
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Finish: Black
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 597
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 841370105182

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für REMINGTON 597 SCOPE
BASES

Einführung
Danke, dass du dich für die EGW Remington 597 ZielfernrohrBasen entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies
diese Anleitung sorgfältig durch und bewahre sie für zukünftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfe vor der Installation auf sichtbare Schäden. Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig die ZielfernrohrBasen auf Abnutzung oder Schäden.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Installationssicherheit: Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation entladen ist.
Drehmomentvorgaben: Befolge das empfohlene Drehmoment von 20 Zoll lbs beim Befestigen der
ZielfernrohrBasen. Überdrehen kann die Waffe beschädigen.
LoctiteAnwendung: Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um ein Lösen durch
Rückstoß zu verhindern.
Zielfernrohrkompatibilität: Verwende nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe mit diesem Produkt.
Gewichtsbewertung: Achte auf das Gewicht des Zielfernrohrs, das du montieren möchtest. Übermäßiges
Gewicht kann das Gleichgewicht und die Handhabung der Waffe beeinträchtigen.
Umgebungsbedingungen: Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Wetterbedingungen, die
seine Integrität beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Torx®Schlüssels.

Installationsschritte:

Finde die Werksmontagelöcher am Empfänger deiner Remington 597.
Richte die EGW Remington 597 ZielfernrohrBasen mit den Montagelöchern aus.
Setze die Innensechskantschrauben in die Löcher ein und ziehe sie von Hand fest.
Verwende den Torx®Schlüssel, um die Schrauben auf das empfohlene Drehmoment von 20 Zoll lbs
anzuziehen.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um zusätzliche Sicherheit zu gewährleisten.

Montage des Zielfernrohrs:

Wähle kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe aus.
Befestige das Zielfernrohr an den Ringen gemäß den Anweisungen des Zielfernrohrherstellers.
Passe den Augenabstand nach Bedarf für Komfort und Genauigkeit an.

Abschlussprüfung:

Überprüfe alle Schrauben auf Festigkeit.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert und ausgerichtet ist.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, befolge die lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien für Metall und
Kunststoffmaterialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Produkts besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit bei diesen Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein Schießerlebnis mit den EGW
Remington 597 ZielfernrohrBasen.
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Safety Instruction Guide for REMINGTON 597 SCOPE
BASES

Introduction
Thank you for choosing the EGW Remington 597 Scope Bases. This guide provides essential safety instructions to
ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always check for any visible damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the scope bases for wear or damage.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety: Ensure that the firearm is unloaded before installation.
Torque Specifications: Follow the recommended torque of 20 inch lbs when attaching the scope bases.
Overtightening can damage the firearm.
Loctite Use: Apply a drop of blue loctite to screws to prevent loosening from recoil.
Scope Compatibility: Only use Picatinny or Weaver scope rings with this product.
Weight Consideration: Be aware of the weight of the scope you plan to mount; excessive weight can affect
balance and handling of the firearm.
Environmental Conditions: Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its
integrity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded.
Gather necessary tools, including a Torx® wrench.

Installation Steps:

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Remington 597.
Align the EGW Remington 597 Scope Bases with the mount holes.
Insert the socket head Torx® screws into the holes and handtighten.
Use the Torx® wrench to tighten the screws to the recommended torque of 20 inch lbs.
Apply a drop of blue loctite to each screw for added security.

Mounting the Scope:

Choose compatible Picatinny or Weaver scope rings.
Attach the scope to the rings according to the scope manufacturer’s instructions.
Adjust the eye relief as needed for comfort and accuracy.

Final Check:

Doublecheck all screws for tightness.
Ensure the scope is securely mounted and aligned.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, follow local waste disposal guidelines for metal and plastic materials.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or customer service
for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the EGW Remington
597 Scope Bases.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MIRA REMINGTON 597

Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Remington 597. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente y guárdala
para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre verifica si hay daños visibles antes de la instalación. No utilices el producto si está dañado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de desgaste o daños.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre cualquier retiro de producto revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Seguridad en la Instalación: Asegúrate de que el arma esté descargada antes de la instalación.
Especificaciones de Torque: Sigue el torque recomendado de 20 pulgadaslibras al fijar las bases de mira.
Un apriete excesivo puede dañar el arma.
Uso de Loctite: Aplica una gota de loctite azul a los tornillos para evitar que se aflojen por el retroceso.
Compatibilidad del Alcance: Utiliza únicamente anillas de mira Picatinny o Weaver con este producto.
Consideración del Peso: Ten en cuenta el peso del alcance que planeas montar; un peso excesivo puede
afectar el equilibrio y manejo del arma.
Condiciones Ambientales: Evita usar el producto en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx®.

Pasos de Instalación:

Localiza los agujeros de montaje de fábrica en el receptor de tu Remington 597.
Alinea las Bases de Mira EGW Remington 597 con los agujeros de montaje.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros y apriétalos a mano.
Usa la llave Torx® para apretar los tornillos al torque recomendado de 20 pulgadaslibras.
Aplica una gota de loctite azul a cada tornillo para mayor seguridad.

Montaje del Alcance:

Elige anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles.
Adjunta el alcance a las anillas según las instrucciones del fabricante del alcance.
Ajusta la distancia de los ojos según sea necesario para comodidad y precisión.

Revisión Final:

Verifica todos los tornillos para asegurarte de que estén bien apretados.
Asegúrate de que el alcance esté montado y alineado de manera segura.

Instrucciones de Eliminación



Desecha los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto ya no es utilizable, sigue las pautas locales de eliminación de desechos para materiales
metálicos y plásticos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para
obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Disfruta de tu experiencia de tiro con las Bases de Mira
EGW Remington 597.
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Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
REMINGTON 597

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW pour Remington 597. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement et le
conserver pour référence future.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez toujours l'absence de dommages visibles avant l'installation. Ne pas utiliser si endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les bases de lunette pour détecter l'usure ou les dommages.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Sécurité d'Installation : Assurezvous que l'arme est déchargée avant l'installation.
Spécifications de Couple : Suivez le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de la fixation des bases de
lunette. Un serrage excessif peut endommager l'arme.
Utilisation de Loctite : Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent à
cause du recul.
Compatibilité de la Lunette : Utilisez uniquement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver avec ce
produit.
Considération du Poids : Soyez conscient du poids de la lunette que vous prévoyez de monter ; un poids
excessif peut affecter l'équilibre et la maniabilité de l'arme.
Conditions Environnementales : Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes
qui pourraient affecter son intégrité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.

Étapes d'Installation :

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre Remington 597.
Alignez les bases de lunette EGW Remington 597 avec les trous de montage.
Insérez les vis à tête Torx® dans les trous et serrez à la main.
Utilisez la clé Torx® pour serrer les vis au couple recommandé de 20 pouceslbs.
Appliquez une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour plus de sécurité.

Montage de la Lunette :

Choisissez des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles.
Fixez la lunette aux anneaux selon les instructions du fabricant de la lunette.
Ajustez la distance de l'œil selon vos besoins pour le confort et la précision.

Vérification Finale :

Vérifiez à nouveau la solidité de toutes les vis.
Assurezvous que la lunette est correctement montée et alignée.

Instructions d'Élimination



Éliminez les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si le produit n'est plus utilisable, suivez les directives locales d'élimination des déchets pour les matériaux en
métal et en plastique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service
client pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec les bases de lunette
EGW Remington 597.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Ottica
REMINGTON 597

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per ottica EGW Remington 597. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida e di conservarla
per riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla sempre eventuali danni visibili prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente le basi per ottica per usura o danni.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Sicurezza durante l'installazione: Assicurati che l'arma sia scarica prima dell'installazione.
Specifiche di coppia: Segui la coppia raccomandata di 20 pollicilbs durante l'attacco delle basi per ottica. Un
serraggio eccessivo può danneggiare l'arma.
Uso del Loctite: Applica una goccia di loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti a causa del rinculo.
Compatibilità dell'ottica: Utilizza solo anelli per ottica Picatinny o Weaver con questo prodotto.
Considerazione del peso: Fai attenzione al peso dell'ottica che intendi montare; un peso eccessivo può
influenzare l'equilibrio e la maneggevolezza dell'arma.
Condizioni ambientali: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che possono
comprometterne l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx®.

Fasi di Installazione:

Individua i fori di montaggio ottico di fabbrica sul ricevitore della tua Remington 597.
Allinea le basi per ottica EGW Remington 597 con i fori di montaggio.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori e serra a mano.
Utilizza la chiave Torx® per stringere le viti alla coppia raccomandata di 20 pollicilbs.
Applica una goccia di loctite blu su ciascuna vite per maggiore sicurezza.

Montaggio dell'Ottica:

Scegli anelli per ottica compatibili Picatinny o Weaver.
Attacca l'ottica agli anelli secondo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Regola il campo visivo secondo necessità per comfort e precisione.

Controllo Finale:

Ricontrolla tutte le viti per assicurarti che siano ben serrate.
Assicurati che l'ottica sia montata e allineata in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se il prodotto non è più utilizzabile, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei materiali metallici e
plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, si prega di fare riferimento al sito web del
produttore o al servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con le basi per ottica
EGW Remington 597.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla PODSTAW
CELOWNIKA REMINGTON 597

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór podstaw celownika EGW Remington 597. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji i zachowanie jej na przyszłość.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze sprawdzaj widoczne uszkodzenia przed instalacją. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie kontroluj podstawy celownika pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o ewentualnych wycofaniach produktów, sprawdzając platformę Safety Gate
UE.

Specyficzne Środki Ostrożności w Użytkowaniu

Bezpieczeństwo Instalacji: Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją.
Specyfikacje Momentu: Postępuj zgodnie z zalecanym momentem 20 cali funtów podczas mocowania
podstaw celownika. Zbyt mocne dokręcanie może uszkodzić broń.
Użycie Loctite: Nałóż kroplę niebieskiego loctite'a na śruby, aby zapobiec luzowaniu się z powodu odrzutu.
Kompatybilność Celowników: Używaj tylko pierścieni celowniczych Picatinny lub Weaver z tym produktem.
Rozważenie Wagi: Zwróć uwagę na wagę celownika, który planujesz zamontować; nadmierna waga może
wpłynąć na równowagę i obsługę broni.
Warunki Środowiskowe: Unikaj używania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą
wpłynąć na jego integralność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zbierz niezbędne narzędzia, w tym klucz Torx®.

Kroki Instalacji:

Zlokalizuj fabryczne otwory montażowe celownika na receiverze Remington 597.
Wyreguluj podstawy celownika EGW Remington 597 w stosunku do otworów montażowych.
Włóż śruby Torx® do otworów i dokręć ręcznie.
Użyj klucza Torx® do dokręcenia śrub do zalecanego momentu 20 cali funtów.
Nałóż kroplę niebieskiego loctite'a na każdą śrubę dla dodatkowego bezpieczeństwa.

Montaż Celownika:

Wybierz kompatybilne pierścienie celownicze Picatinny lub Weaver.
Zamocuj celownik do pierścieni zgodnie z instrukcjami producenta celownika.
Dostosuj odległość oka w razie potrzeby dla komfortu i dokładności.

Ostateczna Kontrola:

Sprawdź ponownie wszystkie śruby pod kątem dokręcenia.
Upewnij się, że celownik jest pewnie zamocowany i wyregulowany.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt nie jest już użyteczny, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji odpadów
metalowych i plastikowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o zapoznanie się z witryną
producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te wytyczne bezpieczeństwa. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z
podstawami celownika EGW Remington 597.
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Turvaohjeet REMINGTON 597 SCOPE BASES
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Remington 597 Scope Bases tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ja säilytä se tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista aina näkyvät vauriot ennen asennusta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kiikarin jalustat kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Asennusturvallisuus: Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta.
Vääntömomenttisäännöt: Noudata suositeltua vääntömomenttia, joka on 20 tuumaa lbs, kiikarin jalustojen
kiinnittämisessä. Liiallinen tiukkuus voi vaurioittaa asetta.
Loctitekäyttö: Levitä tippa sinistä loctitea ruuveihin estääksesi niiden löystymisen rekyylin vaikutuksesta.
Kiikarien yhteensopivuus: Käytä vain Picatinny tai Weaverkiikarirenkaita tämän tuotteen kanssa.
Painon huomioiminen: Ole tietoinen kiikarin painosta, jonka aiot kiinnittää; liiallinen paino voi vaikuttaa aseen
tasapainoon ja käsittelyyn.
Ympäristöolosuhteet: Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen
eheyteen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien Torx®avain.

Asennusvaiheet:

Etsi tehtaan kiikarikiinnitysreiät Remington 597 aseesi vastaanottimesta.
Kohdista EGW Remington 597 Scope Bases kiinnikkeet kiinnitysreikiin.
Aseta sokkakantaiset Torx®ruuvit reikiin ja tiukkaa ne käsin.
Käytä Torx®avainta kiristääksesi ruuveja suositeltuun vääntömomenttiin, joka on 20 tuumaa lbs.
Levitä tippa sinistä loctitea jokaisen ruuvin päälle lisäturvaksi.

Kiikarin kiinnittäminen:

Valitse yhteensopivat Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat.
Kiinnitä kiikari renkaisiin kiikarin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Säädä silmäetäisyys tarpeen mukaan mukavuuden ja tarkkuuden varmistamiseksi.

Loppukatsaus:

Tarkista kaikki ruuvit tiukkuuden varalta.
Varmista, että kiikari on turvallisesti kiinnitetty ja kohdistettu oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote ei ole enää käytettävissä, noudata paikallisia jätteiden hävittämisohjeita metallin ja muovin osalta.



Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun
saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi EGW Remington 597 Scope
Bases tuotteen kanssa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för REMINGTON 597
SCOPE BASES

Introduktion
Tack för att du valt EGW Remington 597 Scope Bases. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna guide noggrant och spara den för
framtida referens.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid för synliga skador innan installation. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet scopebasen för slitage eller skador.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Installationssäkerhet: Säkerställ att vapnet är avlastat innan installation.
Dra åt specifikationer: Följ den rekommenderade dragkraften på 20 tum lbs när du fäster scopebasen.
Överdriven åtdragning kan skada vapnet.
Loctiteanvändning: Applicera en droppe blå loctite på skruvarna för att förhindra att de lossnar vid rekyl.
Scopekompatibilitet: Använd endast Picatinny eller Weaver scope ringar med denna produkt.
Viktövervägande: Var medveten om vikten på det scope du planerar att montera; överdriven vikt kan påverka
balansen och hanteringen av vapnet.
Miljöförhållanden: Undvik att använda produkten under extrema väderförhållanden som kan påverka dess
integritet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är avlastat.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel.

Installationssteg:

Lokalisera de fabriksmonterade scopefästhålen på mottagaren av din Remington 597.
Justera EGW Remington 597 Scope Bases med fästhålen.
Sätt in skruvarna med socket head Torx® i hålen och dra åt för hand.
Använd Torx®nyckeln för att dra åt skruvarna till den rekommenderade dragkraften på 20 tum lbs.
Applicera en droppe blå loctite på varje skruv för ökad säkerhet.

Montering av scope:

Välj kompatibla Picatinny eller Weaver scope ringar.
Fäst scope:et på ringarna enligt tillverkarens instruktioner.
Justera ögonavståndet efter behov för komfort och noggrannhet.

Slutkontroll:

Dubbelkolla alla skruvar för åtdragning.
Se till att scope:et är ordentligt monterat och justerat.

Avfallsinstruktioner



Kassera förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten inte längre är användbar, följ lokala avfallshanteringsriktlinjer för metall och plastmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kundtjänst för hjälp.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din skytteupplevelse med EGW Remington 597
Scope Bases.
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Bezpečnostní pokyny pro REMINGTON 597
ZÁKLADNY

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali základny pro puškohledy EGW Remington 597. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
tento průvodce a uchovejte ho pro budoucí reference.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Před instalací vždy zkontrolujte, zda nedošlo k viditelnému poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte základny puškohledu na opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Zůstaňte informováni o jakýchkoli staženích produktu kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Bezpečnost instalace: Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací.
Specifikace utahování: Dodržujte doporučený utahovací moment 20 palcových liber při připevňování
základny puškohledu. Přílišné utažení může poškodit zbraň.
Použití Loctite: Aplikujte kapku modrého Loctite na šrouby, aby se zabránilo uvolnění způsobenému zpětným
rázem.
Kompatibilita puškohledu: Používejte pouze kroužky Picatinny nebo Weaver se tímto produktem.
Zohlednění hmotnosti: Buďte si vědomi hmotnosti puškohledu, který plánujete namontovat; nadměrná
hmotnost může ovlivnit vyvážení a manipulaci se zbraní.
Environmentální podmínky: Vyhněte se používání produktu za extrémních povětrnostních podmínek, které
by mohly ovlivnit jeho integritu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně Torx® klíče.

Kroky instalace:

Najděte tovární otvory pro montáž puškohledu na přijímači vaší Remington 597.
Zarovnejte základny EGW Remington 597 s montážními otvory.
Vložte šrouby s šestihrannou hlavou Torx® do otvorů a ručně utáhněte.
Pomocí Torx® klíče utáhněte šrouby na doporučený utahovací moment 20 palcových liber.
Aplikujte kapku modrého Loctite na každý šroub pro zvýšení bezpečnosti.

Montáž puškohledu:

Vyberte kompatibilní kroužky Picatinny nebo Weaver.
Připevněte puškohled k kroužkům podle pokynů výrobce puškohledu.
Upravte vzdálenost očí podle potřeby pro pohodlí a přesnost.

Konečná kontrola:

Znovu zkontrolujte všechny šrouby na pevnost.
Ujistěte se, že je puškohled bezpečně namontován a zarovnán.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud produkt již není použitelný, dodržujte místní pokyny pro likvidaci odpadu pro kovové a plastové
materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo zákaznický
servis pro pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svou střeleckou zkušenost s EGW
Remington 597 Základnami.


